
А откуда вы знаете о личности вора?» - спросил Горнук с затаенным волнением в голосе.

Он сам признался мне в этом, и, прежде чем вы спросите, нет смысла искать его, поскольку он
мертв».

«Я знаю об этом, мистер Поттер, - сказал Горнук, - но как он умер?

Я убил его, - просто ответил Гарри. Но это была самозащита, - поспешно добавил он.

Горнук некоторое время смотрел на Гарри с непостижимым выражением лица, прежде чем
открыть рот: «Его смерть была долгой и мучительной?» - прозвучало почти с надеждой.

Вспомнив события первого года обучения, Гарри ответил с легким удовольствием: «О да, он
был практически сожжен дотла!».

Горнук оскалил зубы: «Хорошо, я распоряжусь, чтобы обещанное вознаграждение было
переведено в ваше хранилище как можно скорее».

Награда?» - недоуменно спросил Гарри,

«Конечно!» - сказал Горнук, - »Вы оказали большую услугу нашему банку, а мы, гоблины,
никогда не забываем о своих долгах, поэтому в знак нашей признательности мы дарим вам
полмиллиона галеонов. А еще мы отдадим вам все содержимое семейного хранилища вора в
качестве бонуса за то, что вы выполнили за нас нашу работу, убив его таким достойным
образом. В настоящее время в этом хранилище находится семьсот пятьдесят галеонов
наличными и ценными вещами».

«Подождите, - сказал Гарри, - не то чтобы я не оценил этот жест, но как насчет других членов
семьи Квиррел? Разве они не пострадают?

Не стоит беспокоиться, мистер Поттер, - пренебрежительно сказал Горнук, - единственным
выжившим родственником вора является его овдовевшая сестра, миссис Амбридж, если я не
ошибаюсь, - сказал он.

О, - сказал Гарри, теперь ему стало ясно, что она одобрила его как учителя. В таком случае
спасибо!» - сказал Гарри с мстительным блеском в глазах.

Это Гринготтс должен благодарить вас, мистер Поттер, - сказал Горнук. Если я правильно
помню, дракон был тяжело ранен, и дверь хранилища пришлось заменить. Похоже, оставшиеся
расходы нам придется покрыть за счет ближайших родственников вора, раз его хранилище
больше недоступно». Он с сожалением вздохнул, хотя блеск в его глазах говорил о другом:
«Бедная мадам Амбридж».



Действительно, - усмехнулся Гарри, представив себе лицо Амбридж, когда она узнает об этом.
Похоже, она нажила врагов среди своих банкиров... Глупо с ее стороны, подумал Гарри.

В любом случае, вернемся к делу, - бодро сказал Горнук, потирая свои шишковатые руки. Он
протянул руку и достал лист пергамента. Постучав по нему, он повернул его к Гарри: «Вот
текущее состояние ваших хранилищ, включая вознаграждение, которое вы заработали». Он
дал Гарри минуту на изучение, прежде чем продолжить: «Как видите, ваше состояние
составляет около пятисот пятидесяти миллионов галеонов. Конечно, состояние Поттеров упало
в цене после того, как все эти годы пролежало без движения, так как некоторые инвестиции
оказались не слишком удачными, но теперь, когда вы достигли возраста, когда можете
претендовать на хранилища и управлять ими, его можно активизировать. У меня много планов
на этот счет. Надеюсь, к концу следующего финансового года ваша семья вернет себе статус
миллиардера».

Гарри был ошеломлён: он знал, что Поттеры - древняя и богатая семья, и при первой же
возможности изучил о них всё, что мог (в конце концов, кто бы не изучил?), но это было
ошеломляюще. Что ж, по крайней мере, ему не придется работать, чтобы заработать на жизнь.

Горнук подтолкнул к нему несколько листов пергамента. «Вам нужно подписать это, чтобы
получить полный контроль над вашими хранилищами, - сказал он, - и вам нужно подписать это,
чтобы отменить все притязания вашего магического опекуна на вас, поскольку он доказал
свою неэффективность». Он добавил, доставая еще одну связку.

Пока Гарри расписывался, Горнук продолжал: «Как управляющий вашим счетом, я смогу
принимать решения, которые помогут приумножить ваше богатство, ведь ваше состояние
связано с моим, и это будет взаимовыгодно для нас обоих. Кроме того, в качестве первого
действия в качестве управляющего вашим счетом я составил список инвестиций, которые я
рекомендую вам разрешить, а также список предприятий, в которых вы являетесь инвестором
или партнером».

Гарри заметил в списке одно имя и воскликнул: «Уизли - волшебники? Они сделали меня своим
партнером?

Действительно, мистер Поттер, в конце концов, вы дали им деньги, чтобы помочь их бизнесу», -
сказал Горнук. Отличное вложение, я предсказываю, что их изобретательность может дать
фору «Зонко». Кстати говоря, вот список инвестиций, которые прогорели или не принесут вам
пользы», - сказал он, протягивая Гарри еще один список.

Гарри прочистил горло: «Есть ли способ заменить мои ключи от хранилища? Боюсь, что они
мне больше не принадлежат, поскольку миссис Уизли забыла вернуть мне ключ от трастового
хранилища, а ключ от семейного хранилища мне так и не выдали. Я также хотел бы снять
деньги».

Вам следует быть осторожнее с ключами, мистер Поттер, никогда не знаешь, когда человек
может завладеть ими и прибрать к рукам ваши деньги», - нахмурившись, посоветовал Горнук.



Во всяком случае, - продолжил он, наблюдая за тем, как Гарри ерзает на месте, - распишитесь
здесь, и мы выдадим вам новый комплект ключей. Ключи от вашего семейного хранилища
находятся у меня и не понадобятся после того, как заслоны хранилища будут откалиброваны
под ваше прикосновение».

После того как Гарри подписал последнюю партию бланков, Горнук сказал: «Отлично, все в
порядке; я выполню инструкции и начну проводить необходимые операции, и мы сможем
начать восстанавливать ваше состояние».

В этот момент в дверь кто-то постучал. Когда ему предложили войти, он оказался еще одним
гоблином. Посмотрев на вошедших, он сказал: «Рагнок попросил вашего присутствия. Вы оба».

Удивленный, Горнук встал и направился к двери, а Гарри последовал за ним. Гарри заметил,
что на этот раз они прошли в дальний конец коридора, где стояла единственная богато
украшенная дверь, охраняемая двумя громоздкими гоблинами-стражниками. Войдя внутрь,
Гарри увидел кабинет размером с дом Дурслей. В дальнем конце за большим письменным
столом сидел богато одетый гоблин, перед которым стоял другой пожилой гоблин.

Рагнок встал из-за стола и сказал гравием: «А, Горнук, очень рад, что ты к нам присоединился,
и мистер Поттер тоже... Проходите, садитесь!» Махнув рукой на угрюмого гоблина перед
собой, он сказал: „Это Гримджоу, глава Черной бухгалтерии“.

Приятно познакомиться, сэр, - вежливо ответил Гарри, - могу я узнать, в чем дело?» - добавил
он слегка любопытным тоном.
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